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INTRODUKTION

Tack for att du valt en Portabel UV Monitor fran Oregon
Scientific™.

NOTERING Ha denna manual tillhands nar du
anvander din nya produkt. Den innehaller en praktisk
steg-for-steg instruktion, samt teknisk specifikation och
varningsmeddelanden som du bér kanna till.

PRODUKTOVERSIKT
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. Sensor
. UV: méater UV niva
. MODE / SET: véaxlar mellan displaylagen, verkstaller

installningslage
Hal for barrem

: START / STOP / UP: startar, stoppar och pausar

timer, andrar installningar

. NOLLSTALLNING / NER: stoppa timer; andra

installningar

. RESET
2. Batterifack
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B Enheten anvander ett CR2032 batteri.
o— M0
| Van V¥, ¥ Ve,

Se till att batteriet satts in enligt figuren i batterifacket
innan du bérjar anvanda produkten.

UV index ikon

Ikon for UV-matning
Exponeringsalarm p BN
Ikon for lag batteriniva

Ikon for exponeringstimer \
Klocka / timer

Temperaturdisplay ’ ‘
Ikon for knapplas

Ikoner for hudtyp / Solskyddsfaktor

ATT KOMMA IGANG

Béres pa armen eller fastes med remmen enl. bild. Enheten slas p& automatiskt efter att batteriet mon-
terats.

OCRINOIOAWN =

D visas vid lag batteriniva.
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% Instéllningsalternativ for SPF (solskyddsfaktor):
SPF intervallet ar fran 1-70. Mata in en SPF-installning
Vid férsta anvandning, byte av batteri eller reset stéller som Gverrensstammer med solskyddsfaktorn som finns
sig monitorn automatiskt i installningslage. pa din solkramsforpackning.
Att gora instéllningar: DISPLAY
1. Tryck UP och DOWN for att vélja 6nskad installning, n - n
tryck och hall inne fér att snabbt bléddra genom Att véxla mellan displayldagena:
instéllningsvérdena. Tryck MODE / SET for att vaxla mellan displaylagen:
2. Tryck MODE / SET for att bekrafta. ¢ Klocklage: tid UV-niva och temperatur.
3. Ordningen férinstaliningarna &r: 12/24 timmarsformat, * Timerlaget: timer UV-nivéa och temperatur
timme, minut, °C/°F, hudtyp, SPF. e UV-laget: UV-index, UV-niva och UV exponeringstid
, , ) yp,
/ timer.
Anvand nedanstaende tabell for att valja ratt hudtyp.
Anvand férst SOLBRAND / BRAND kolumnerna. Om
du ar oséker, kolla fargen pa huden nar den inte utsatts
for solljus som hjalp. Ett alternativ &ar att anvénda UV-INDEX NIVA UVI'DI?PLAY
o6gonfargen som en guide. s
0-2 Lag DL
e
Instéllningsalternativ for hudtyp: '“':
- - ~ 3-5 Medium RS
HUD-|SOLBRANNA / [HUDFARG | OEX- |OGA Raat®s
TYP_ |BRAND PONERAT OMRADE|FARG e
4 |Aldrig solbrand; [Blek eller mjglkvit; ~ |Bla 6-7 Hog R
alltid bréand alabastervit dal
Ibland solbrénd; |Mycket ljus brun, Bla . Ol
2 vanligtvis bréand |ibland fraknar /Grén 8-10 Mycket hog ‘xfgﬁ'
Vanligtvis Latt solbrand, brun  |Gra/ EXOP
3 |solbrénd; ibland |eller oliv; kraftigt Brun 11-25 Extremt hog ﬁ@:
brand pigmenterad B
- — ~ =
4 ggltllgnsglt;;adnd, sB\;SR morkbrun eller |Brun o5+ Over ﬁ@;och “HH’ pa
matomradet -~ LCD displayen
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Att méata UVI:

1. Tryck pa UV. Sensorn kommer att méata kontinuerligt
i4 sek. Snurra enheten 360°medan sensorn avlaser,
for att fa en mer noggrann méatning.

2. Om ingen exponeringstimer ar igang, visas hudtyp
och SPF kontinuerligt under denna tid.

3. UV-index, UV-niva och exponeringstimer kommer att
uppdateras automatiskt.

NOTERING
¢ Om ingen timer ar igang rensas displayen efter 30
min.

UV-EXPONERINGSTIMER

Efter en UV-matning i UV-laget kalkylerar monitorn en
max exponeringstid baserad pa hudtyp och SPF som
anvandarn uppgett.

NOTERING

* Valj hudtyp innan anvandning av exponeringstimern.
NOTERING Om du andrar hudtyp eller SPF, kommer
vistelsetiden att automatiskt justeras.

* Monitorn mater automatiskt UV-nivan var 10 min.
om en timer ar aktiverad. Om UV-indexet har 6kat
kommer timern att justeras i proportion till de nya
nivaerna.

VIKTIGT Den berédknade vistelsetiden ar endast ett
forslag.

Att starta UV-nerrakning:

EB612_IM_EU_SWE_R4 5

1. Efter att UV-exponeringstiden kalkylerats tryck
START / STOP for att starta timern.

2. For att pausa timern tryck START / STOP.

3. Tryck START/STOP igen for att borja igen eller tryck
CLEAR for att avsluta timern.

4. Nar timern har raknat fardigt ljuder ett alarm.

For att stanga av alarmet:
Tryck pa valfri knapp

NOTERING

e Tryck UV under en nerrakning for att manuellt
framtvinga en UV-méatning. Timern kommer
automatiskt att justera exponeringstiden.

* Efter att ha pausat och aterstartat timern, tryck UV
for att sakerstélla att timern fortsatter ratt.

MANUELL NERRAKNINGSTIMER

Att stalla nerrakningstimern:

1. Itimerlaget, tryck och hall inrne MODE / SET.

2. Anvand UP och DOWN for att valja timme and
minuter.

3. Tryck MODE / SET f6r att bekréfta.

Att starta manuell nerrakningstimer:

1. Tryck MODE / SET for att valja timerlage.

2. Tryck START / STOP for att starta timern

3. For att pausa timern tryck START / STOP.

4. Tryck START/STOP igen for att bérja igen eller tryck
CLEAR for att avsluta timern.

5. Nar timern har réknat fardigt ljuder ett alarm.
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% For att stinga av alarmet:
Tryck pa valfri knapp
INSTALLNINGAR
For att &ndra klockinstallningar:
1. | klocklaget, tryck och hall inne MODE / SET.
2. Anvand UP / DOWN for att valja 6nskad installning.
3. Tryck MODE / SET for att bekrafta. Ordningen for
installningarna ar: 12/24 timmarsformat, timme,
minut, °C/°F.
Att &ndra hudtyp / SPF-instéllningar
1. 1 UV-laget, tryck och hall inne MODE / SET.
2. Anvand UP/ DOWN fér att valja 6nskad instalining.
3. Tryck MODE / SET for att bekrafta. Ordningen for
installningarna &r: Hudtyp / SPF
KNAPPLAS
Att aktivera / avaktivera knapplaset:
Tryck och hall inne START / STOP / UP, tryck sedan
CLEAR / DOWN. { indikerar att knapplaset &r
aktiverat.
RESET
Om enheten ej fungerar korrekt, kan du trycka RESET
pa baksidan med hjélp av ett utratat gem.
FORSIKTIGHETSATGARDER
Denna produkt ar designad for att ge dig manga ars
gladje om den hanteras pa ett korrekt satt. Har ar lite
forsiktighetsinformation:
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Utsatt inte apparaten for extrem paverkan av, slag,
damm, temperatur eller fuktighet, da det kan orsaka
driftstérningar, kortare livslangd, skadade batterier
och delar.

Om denna produkt placeras pa ytor med speciell
finnish sdsom lackat tra etc. kan dessa ytor skadas.
Ta kontakt med din mobeltillverkare for att fa mer
information om huruvida det gar bra att placera
féoremal pa ytan. Oregon Scientific kan inte hallas
ansvariga for skador pa traytor som uppkommit pa
grund av kontakt med denna produkt.

Lagg aldrig ner produkten i vatten. Om du spiller
vatska pa produkten skall den omedelbart torkas
torr med en luddfri trasa.

Rengér inte produkten med rengéringsmedel som
innehaller repande eller korroderande material.
Mixtra inte med interna komponenter. Detta kommer
att forverka garantin pa apparaten och kan orsaka
onddig skada. Produkten innehaller inga reparerbara
delar.

Anvand endast nya batterier enligt specifikationerna
i denna bruksanvisning. Blanda inte gamla och nya
batterier.

Anvand inte laddningsbara batterier till denna
produkt.

Plocka ur batterierna om produkten skall férvaras
under en langre period.

Av trycktekniska skal, kan displaybilderna i denna
manual skilja sig fran dem i verkligheten.
Innehallet i denna manual far ej kopieras utan
tillverkarens medgivande.

Forbrukad produkt maste sorteras som specialavfall
pa avsedd miljdstation och far inte slangas som
vanligt restavfall.
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NOTERING De tekniska specifikationerna och innehallet
i denna manual kan komma att dndras utan vidare

upplysning.

SPECIFIKATIONER

TYP BESKRIVNING
Dimensioner for Enheten [80 x 43 x 20mm
(LxBx D) (3.2x 1.7 x 0.9 tum)
Enhetens Vikt 789 (2.75 oz) utan batteri
UVI-omrade 1-25
Klocktid 12 eller 24 timmarsformat
Temperaturenhet °C/°F
Pipalarm 2 minuter
Timer 1 min upp till 39 tim 59 min
Arbetstemperatur 0°C till 60°C

(32°F till 140°F)
Vattentalighet IPX-2/JIS2
Stromforsorjning 1 x CR2032 batteri

OM OREGON SCIENTIFIC

Besok var hemsida (www.oregonscientific.se) for
att se mer av vara produkter sasom digitalkameror;
MP3 spelare; projektionsklockor; halsoprodukter;
vaderstationer; DECT-telefoner och konferenstelefoner.
Hemsidan innehaller ocksa information for vara kunder
i de fall ni behdver ta kontakt med oss eller behdver
ladda ner information. Vi hoppas du hittar all information
du behdver pa var hemsida och om du vill komma i
kontakt med Oregon Scientific kundkontakt besdker
du var lokala hemsida www.oregonscientific.se eller
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www.oregonscientific.com for att finna telefonnummer
till respektive supportavdelning.

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Oregon Scientific intygar hdrmed att Portabel UV
Monitor Modell: EB612 / UV888 &Gverensstammer
med EMC direktivet 89/336/CE. En signerad kopia av
“DECLARATION OF CONFORMITY” kan erhallas vid
hanvandelse till OREGON SCIENTIFIC servicecenter.

Cce
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